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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1002/2007

2007 m. rugpjicio 29 d.

nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2184/96 dél ryziy, kuriy kilmés Salis yra Egiptas,
importo i§ Egipto | Bendrija taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2184/96 dél ryziy, kuriy kilmés Salis yra Egiptas, importo i§
Egipto | Bendrija (1), ypa¢ j jo 2 straipsni,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ypac i
jo 10 straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 1997 m. sausio 31 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 196/97 nustatomos i$samios Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2184/96 dél ryziy, kuriy kilmés 3alis yra Egiptas,
importo i§ Egipto | Bendrija taikymo taisyklés (). Nuo
tada, kai jis pradétas taikyti, buvo priimti arba i§ dalies
pakeisti lygiagretiis ar sektoriniai reglamentai, t. y.
2000 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1291/2000, nustatantis bendrasias i$samias taisykles dél
importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nustatymo
sertifikaty sistemos taikymo Zemés Gikio produktams (%),
2003 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1342/2003, nustatantis specialias i§samias grudy ir
ryziy importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo
taisykles (°), ir 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés tkio
produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma
importo licencijy sistema, administravimo bendrasias
taisykles (°), | kuriuos turi biti atsizvelgiama taikant
Reglamente (EB) Nr. 196/97 nustatytg kvota.

() OL L 292, 1996 11 15, p. 1.

(» OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144,
2006 5 31, p. 1).

() OLL 31, 1997 2 1, p. 53. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006 (OL L 398, 2006 12 30,

1

p. 1).

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).

(*) OL L 189, 2003 7 29, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006.

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).

(2)  Reglamente (EB) Nr. 1301/2006 pirmiausia nustatytos
taisyklés, susijusios su paraiskomis importo licencijai
gauti, pareiskéjy statusu ir su licencijy isdavimu. Sis regla-
mentas taikomas laikantis sektoriniuose reglamentuose
nustatyty papildomy reikalavimy ar leidZianciy nukrypti
nuostaty. Todél siekiant aiskumo reikéty atitinkamai
pritaikyti ryziy, kuriy kilmés Salis yra Egiptas, importo
Bendrijos tarifiniy kvoty administravimo tvarkg priimant
naujg reglamentg ir panaikinant Reglamenta (EB)
Nr. 196/97.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 2184/96 1 straipsnyje nustatyta
32000 tony ryziy, kuriy kilmés 3alis yra Egiptas ir
kuriy KN kodas yra 1006, bendroji tarifiné kvota per
prekybos metus. Taikomas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1785/2003 11-11d straipsnius nustatytas muitas,
sumazintas 25 % $io muito vertés. Atsizvelgiant i tai,
kad taikomi muitai gali buti nevienodi, reikéty nustatyti
sumazinimo 25 % taikymo salygas.

(49  Siekiant tinkamai administruoti minétg kvots, ekono-
minés veiklos vykdytojams reikéty sudaryti galimybe
per kvotos laikotarpj pateikti daugiau kaip vieng paraiska,
t. y. nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 6
straipsnio 1 dalies. Dél tos pacios prieZasties reikéty
nustatyti konkrecias paraisky licencijoms gauti rengimo,
isdavimo, galiojimo trukmés ir informacijos Komisijai
pateikimo taisykles, taip pat atitinkamas administracines
priemones siekiant uZtikrinti, kad nustatyta kvota nebaty
viryta.  Bet  kuriuo  atveju  Reglamente  (EB)
Nr. 1301/2006 licencijy galiojimo trukmé apribojama
paskutine tarifinés kvotos laikotarpio diena. Siekiant
pagerinti Sios kvotos kontrol¢ ir supaprastinti jos admi-
nistravima, taip pat reikéty numatyti, kad paraiskos
importo licencijoms gauti biity teikiamos kas savaite ir,
atsizvelgiant j rizikos dydj, nustatyti atitinkama uZstato
suma.

(5)  I8leidziant produkty j laisvg apyvartg pateikiamam gabe-
nimo dokumentui ir lengvatinés kilmés jrodymams taiky-
tinos nuostatos; nustatytos 2004 m. balandzio 21 d.
Tarybos sprendimo 2004/635/EB dél Europos Sajungos
ir Vidurzemio jiros regiono 3aliy susitarimo, steigiancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto Araby
Respublikos asociacijg, sudarymo () IV  protokole.
Reikéty nustatyti jy taikymo aptariamajai kvotai taisykles.

() OL L 304, 2004 9 30, p. 38.
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(6)  Sios priemonés turéty biiti taikomos nuo kity prekybos
mety pradzios, t. y. nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Meting tarifing kvota, nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 2184/96 1 straipsnyje, leidZziama naudoti nuo pirmosios
kiekvieny prekybos mety dienos 32 000 tonoms ryZziy, kuriy
KN kodas yra 1006 ir kuriy kilmés 3alis yra Egiptas.

Siam importui taikomas muitas yra, atsizvelgiant i aplinkybes,
tas, kuris nustatytas pagal Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 11,
11a, 11c arba 11d straipsnius ir sumazintas 25 %.

Kvotos eilés numeris — 09.4094.

2. Taikomi reglamentai (EB) Nr. 1291/2000, (EB)
Nr. 1342/2003 ir (EB) Nr. 1301/2006, i$skyrus atvejus, kai
Siame reglamente nustatyta kitaip.

2 straipsnis

1. Paraiska importo licencijai gauti turi bati susijusi su ne
mazesniu kaip 100 tony ir ne didesniu kaip 1 000 tony kiekiu.

Kiekvienoje paraiskoje licencijai gauti nurodomas kiekis kilogra-
mais, sveikaisiais skaiciais.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 6
straipsnio 1 dalies, pareiskéjas per kvotos laikotarpj gali pateikti
daugiau kaip vieng paraiska licencijai gauti. Taciau pagal tg patj
astuonzenklj KN kodg pareiskéjas per savaite gali pateikti ne
daugiau kaip vieng paraiska licencijai gauti.

3. Paraiskos importo licencijoms gauti kompetentingoms
valstybiy nariy institucijoms pateikiamos kiekvieng savaite ne
véliau kaip iki penktadieniol3 val. Briuselio laiku.

3 straipsnis

1. Paraiskoje licencijai gauti ir importo licencijoje yra tokie
jrasai:

a) 7 ir 8 langeliuose — nuoroda ,Egiptas” ir kryZeliu pazymétas
jrasas ,taip*;

b) 24 langelyje — vienas i§ priede nurodyty irasy.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 12
straipsnio, su importo licencijomis susijusio uZstato suma lygi
25%  muito, apskai¢iuoto  pagal  Reglamento  (EB)
Nr. 1785/2003 11, 11a, 11c arba 11d straipsnius ir taikomo
paraiskos pateikimo diena.

Taciau uZstatas negali, atsizvelgiant j aplinkybes, biti maZesnis
uz Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 atitinkamai 12 straipsnio a
punkte ir 12 straipsnio a punkto i papunktyje nustatytus
uzstatus.

3. Kai per savaite pateiktose paraiskose nurodyti kiekiai
virsija turimg kvotos kiekj, Komisija pagal Reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalj ne véliau kaip ketvirtaja
darbo diena nuo paskutinés paraisky teikimo dienos, nurodytos
2 straipsnio 3 dalyje, nustato tos savaités paraiskose nurodyty
kiekiy paskirstymo koeficientg ir sustabdo naujy prasymy
importo licencijoms gauti pateikimg iki kvotos laikotarpio
pabaigos.

Einamaja savaite¢ pateiktos paraiskos laikomos nepriimtinomis.

Valstybés narés sutinka, kad ekonominés veiklos vykdytojai per
dvi darbo dienas nuo reglamento, kuriame nustatomas paskirs-
tymo koeficientas, paskelbimo dienos atsiimty paraiskas, susiju-
sias su kiekiu, kuriam turi bati i§duota licencija, maZesniu nei
20 tony.

4. Importo licencija i§duodama astuntaja darbo dieng nuo
paskutinés paraisky pateikimo dienos.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 6 straipsnio
1 dalies, importo licencija galioja nuo faktinés jos i§davimo
dienos pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 2
dalj iki kito ménesio pabaigos.

4 straipsnis

ISleidziant produkta | laisva apyvarta pagal tarifines kvotas,
minimas $io reglamento 1 straipsnyje, remiantis Europos
Sajungos ir VidurZemio jiros regiono $aliy susitarimo IV proto-
kolo nuostatomis turi biti pateikiamas Egipte i§duotas, su atitin-
kama siunta susijes gabenimo dokumentas ir lengvatinés kilmés
jrodymas.

5 straipsnis

Valstybés narés elektroniniu biidu Komisijai pateikia:

a) ne véliau kaip pirmaja darbo dieng po paskutinés paraisky
licencijoms gauti pateikimo dienos, iki 18 val. Briuselio laiku
— informacija apie Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas paraiskas importo
licencijai gauti, visus jose nurodytus kiekius suskirscius
pagal astuonzenklj KN kodg;
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b) ne véliau kaip antragja darbo dieng po importo licencijy i§da- praneSama. Taciau treciajj ménesj nuo licencijy galiojimo
vimo — informacija apie i§duotas licencijas, nurodytas Regla- pabaigos apie tai pranesti nebeprivaloma.
mento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies b punkte,
visus kiekius, kuriems iSduotos Sios licencijos, suskirs¢ius
pagal aStuonzenklj KN koda, taip pat kiekius, su kuriais 6 straipsnis

susijusios paraiskos buvo atsiimtos pagal 3 straipsnio 3 dalj, Reglamentas (EB) Nr. 196/97 panaikinamas

7 straipsnis

¢) ne véliau kaip paskuting kiekvieno ménesio diena — apie Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
visus per prieSpaskutinj ménesj pagal $ia tarifine kvota | Sgjungos oficialiajame leidinyje.
laisva apyvartg faktiskai iSleistus kiekius, suskirstytus pagal
astuonzenklj KN koda. Jeigu per kurj nors i§ iy ménesiy
produkty i laisvg apyvarta nebuvo isleista, apie tai taip pat Jis taikomas nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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— bulgary kalba:

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

— pranciizy kalba:

— gély kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

PRIEDAS

3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti jrasai

CraBka Ha MuTO, HamaseHa ¢ 25 % (Permament (EO) Ne 1002/2007)
Derecho de aduana reducido en un 25 % [Reglamento (CE) n° 1002/2007]
Clo sniZené o 25 % (nafizeni (ES) ¢ 1002/2007)

Told nedsat med 25 % (forordning (EF) nr. 1002/2007)

um 25 % ermifigter Zollsatz (Verordnung (EG) Nr. 1002/2007)
25 % vorra vihendatud tollimaks (Méirus (EU) nr 1002/2007)
Aaopog petopévos katd 25 % [Kavoviopog (EK) apd. 1002/2007]
Duty reduced by 25 % (Regulation (EC) No 1002/2007)

Droit réduit de 25 % [Reéglement (CE) n® 1002/2007]

Laghdii 25 % ar dhleacht (Rialachdn (CE) Uimh. 1002/2007)
Dazio ridotto del 25 % [regolamento (CE) n. 1002/2007]
Nodoklis, kas samazinats par 25 % (Regula (EK) Nr. 1002/2007)
25 % sumazintas muitas (Reglamentas (EB) Nr. 1002/2007)

25 %-kal csokkentett vaimtétel (1002/2007/EK rendelet)

Dazju mnaqqas b'25 % (Regolament (KE) Nru 1002/2007)
Douanerecht verminderd met 25 % (Verordening (EG) nr. 1002/2007)
Oplata obnizona o 25 % (rozporzadzenie (WE) nr 1002/2007)
Direito reduzido em 25 % [Regulamento (CE) n.° 1002/2007]
Drept redus cu 25 % [Regulamentul (CE) nr. 1002/2007]

Clo zniZené o 25 % [nariadenie (ES) ¢. 1002/2007]

Znizana dajatev za 25 % (Uredba (ES) $t. 1002/2007)

Tulli, jota on alennettu 25 % (asetus (EY) N:o 1002/2007)

Tullsatsen nedsatt med 25 % (forordning (EG) nr 1002/2007).




